
SHAKESPEARE'iN FIRTINA 'SINDAN DiSNEY'iN 

POCAHANTAS'INA SOMURGEC1L1K STRATEJ1LER1 

<;igdem Pala MULL* 

Ronesans'dan giiniimiize kadar, Shakespeare ismi ve eserleriyle Bati 
kiiltiirii iizerinde onemli bir etkide bulundu. Oyunlan sanatta, edebiyatta, 
popiiler kiiltiirde saylSlz kereler sahnelendi, yeniden yorumland1, atlfta bu
lunuldu ve taklit edildi. Shakespeare kiiltii, diinyanm heryerinde ve ozel
likle de Amerika'da ya§atllmaya devam ediyor. Shakespeare'in Ameri
ka'daki kabulii, onu daima kiiltiirel iistiinliik, bilgelik ve uygarhkla ozde§
le§tirmi§tir. Bu olumlu kabuliin bir diger nedeni de Shakespeare'in oyun
lannm Amerikan kiiltiiriiniin hala s1ki s1kiya bagh oldugu geleneksel ata
erkil yap1, milliyetr;ilik, muhafazakarhk gibi 91kanmlanm giir;lendirmesi
dir. Shakespeare'in eserleri aym zamanda Amerika'daki politik ve kiiltiirel 
lngiliz emperyalizmin de gostergesidir. 

Popiiler kiiltiiriin onemli bir yans1mas1 olan ve her ya§tan r;ocuklara 
hitap eden Disney filmleri de benzer degerleri empoze ederler. Bu filmle
rin kitleler tarafmdan CO§kulu kabulii, yukar1da ad1 ger;en degerlerin giinti
miiz toplumunda da onemli bir yer tuttugunu bize gosterir. Bu bildi
ride Shakespeare'in oyunu Firtma (The Tempest) ve Disney filmlerinden 
Pocahantas<n, Avrupa yay1hmc1hgmm ve somiirgeciligin hirer anlatirm 
olarak incelenmekte, Yeni Diinya'nm ve ir;inde ya§ayanlarm somiiriilmesi 
hakkmdaki gorii§leri kar§1la§tlnlmaktad1r. 

Somiirgecilik doneminin tarihsel yorumlarma bak1ld1gmda, bunlarm 
genellikle ideolojik olarak her iki ur;ta kutupla§ml§ tepkiler olduklanm go
rebiliriz. Bir tarafta muhafazakar, Avrupa milliyetr;iligin savundugu tarih 
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(I) Pocahontas. Disney Production, 1995. 
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anlay1§1 vardir. Buna gore uygar Avrupa'nm bakir Amerika'ya yay1hm1 
olumlu kar§Ilanmas1 gereken bir geli§meydi 9tinkti Avrupa vah§i yerlilere 
uygarhk ve din anlay1§m1 getirdi. Diger taraftan Amerika'nm Avrupa tara
fmdan i§gali, yerli Amerikan topluluguna hastahk, fakirlik, esaret ve oltim 
getirdi. Tart1§manm her iki tarafmda da, tarihi yeniden yazma stirecinde 
9e§itli mitoslar tiretilmi§tir. Carroll ve Noble(2), Amerikah yerliyi doga ile 
uyum i9inde onurlu ya§am1m stirdiiren, romantik, gti91ti, soylu bir sava§91 
olarak portreler; bu bakI§ a91s1yla incelendiginde Avrupa ile ili§kili her§ey 
kottiltigti, Amerika ise safhg1 ve temizligi temsil eder. Bunun tam tersine 
bir anlayi§la ortaya atilm1§ dinsiz, vah§i, uygarhk d1§mda kalm1§ yerlilere 
insanhk ogreten Avrupah kli§esi de 9ok yaygmdir. Somtiren ve somiirtile
nin kar§Ila§mas1m anlatan kitaplar i9erisinde Francis Jennings'in Invasion 
of America<3l (Amerika'nm l§gali) adh ara§tirmas1 kammca bu kutupla§
IDI§ fikirler arasmdaki dengeyi saglamak a91smdan, tarihi ve bilimsel ger-
9eklere baghhg1 ve 9ah§manm entellekttiel derinligi ile iyi bir omektir. 
Bunun yams1ra Perry Miller'in 1950'1i y1llarda yazd1g1, Avrupah Ptiriten
lerin edebiyatlan, tarihi ve din anlayt§lan ile ilgili 9ah§malar1<4l da somtir
gecilik teolojisinin 9e§itliligi ve detaylanm biiytik bir ciddiyetle vermesi 
a9tSmdan diger tek tarafh, monolitik bakI§ a91larma meydan okuyacak ni
teliktedir. 

Yay1hmc1hk politikas1 m1, i§gal mi, demokrasinin dogu§u mu, soykI
:1m 1?1, dtizen mi, kaos mu? Bu ttir stirtip giden somtirgecilik yorumlan 
i9ersmde Amerika'nm Avrupah somtirgeciler tarafmdan i§galinin bir 9ok 
a91dan zararh oldugunu dti§tintiyorum. Fakat burada ama9, Avrupa ile ilgi
li her§eyi kottileyip silip atmak ve Amerika tarafm1 romantize etmek degil, 
her iki taraf1 goreceli ozellikleri a91smdan degerlendirmektir. 

Burada soz edecegimiz her iki metin de somtirgecilik tarihi ile 9ok ya
kindan ilgili. Pocohantas, Amerika'da Jamestown kolonisinin kurulmas1 
sirasmda kar§tla§an Avrupah Kaptan John Smith ile Amerikah yerli pren
ses Pocahontas'm a§klanm anlatir. Shakespeare' in Fmzna adh oyununa 
da yine aym zamanlarda Jamestown kolonisine destek vermeye giderken 
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Bermudalar'da kaza yap1p kaybolan geminin ilham verdigi birc;ok ele§tir
men tarafmdan one si.irtilmektedir. William Stratchey'in ic;inde bulundugu 
somi.irge gemisi kaybolmasmdan bir y1l sonra mucizevi bir §ekilde Virgi
nia'yada gori.ili.ir ve gemidekilerin kurtulu§ oyki.ileri ve yolculuk macera
lan hakkmda birc;ok §ey yaz1hp c;izilir. Shakespeare'in bunlardan habersiz 
olmas1 soz konusu degildir. Hatta Ariyel'in oyunda bu ya§anm1§ olaya bir 

gonderme yapt1g1 s1khkla soylenir: 'Si.it limanda/ Krahn gemisi, o derin 
koyak vard1 ya bani, I Gece yans1 kaldmp o oynak Bermudalar'da/ yaka
moz dermeye yollad1gm1z, orda siperde.' (I.ii. 227-229) Bu bildiride i.ize
rinde durulacak her iki metin de ya§anmI§ olaylardan yola 91karak ortaya 
koyduklan kurguda tarihsel si.ireci yeniden yorumlar. 

Anne Meredith Skura "The Case of Colonialism in The Tempest"<5l 

adh yaz1smda Fzrtzna'nm "kurgusal kolonyalist soylemin ilk lngiliz or
neklerinden" oldugunu soyler: "Shakespeare, bizlerden birini bir yerliye 
koti.i davrand1gm1 gosteren ilk yazardir. Bir yerlinin ic; di.inyas1m goster
mekte onci.idi.ir, bir yerlinin sahnede durumundan §ikayetini dile getirme
sine izin veren ilk yazard1r ve Yeni Di.inya kar§ila§mas1m, oyunun gi.ini.i
mi.izde de ilgi c;ekmesini saglayacak §ekilde sorunsalla§tlrmas1 ac;1smdan 
ilktir" (232). Gerc;ekten de somi.irgecilik sorunsah oyunun temelinde yat
maktadir. Fzrtzna'da Kaliban, Prospero ile olan ili§kisinin ba§lang1cm1 ve 
geli§mesini §Oyle dile getirir: 

Anam Sikargaks'tan kalma, benim olan bu aday1/ Gaspettin, 
aldm elimden. Sen ki, ilk geldiginde, I Ok§ar, severdin beni, 

ahududular i9inde/ Tastas sular getirirdin, gi.indi.iz gokte ya
nan/ Biri ki.i9i.ik, biri bi.iyi.ik i§1klar1 belletirdin/ 0 sua sevmek
le seni, gosterdim bi.iti.in adayL I Koyaklar1, kaynaklan, 9orak, 
mi.imbit toprag1yla./ lblis bin belam versin! Sikargaks'm bi.i

yi.ileri, /Kurbagas1, yarasas1, i.i§i.i§si.in, emi i.isti.ine! /Oyle bir 
kralsm ki sen, bana ait Kralhkta,/ tek uyrugun var, o da ben, 

kapatm1§sm bu kayaya/ Bu granitten kayaya, bu mag'radan 
otesini/ Yasak etmi§sin banal (I, ii, 333-345). 

(S) Skura, Anne Meredith. "The Case of Colonialism in The Tempest" Caliban . Ed. Harold Bloom. New 
York: Chelsea House Publishing, 1992. (221-242) 
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Kaliban ile Prospero'nun ili§kisi somtirgecilik tarihindeki birc;ok kar
§Ila§may1 ammsat1yor. Somtirgecinin dilini, ktilttirtinti somtirtilene empo
ze etmesi, somtirtilenden ogrendigi bilgileri onun aleyhine kullanmas1, 
ba§lang1c;taki kar§1hkh yard1mla§maya dayah ili§kinin bir gtic; ili§kisine 
donti§mesi buna omek olarak gosterilebilir. Hatta daha ileri gidip, yukan
daki almt1dan Prospero'nun Kaliban'1 daha once bilmedigi bir §ey olan al
kolle tam§tird1gm1 da iddia edebiliriz. Yerli Amerikahlarla lngilizlerin kar
§Ila§masmda bu ttir bir olumsuz etkile§imden soz edilmektedir. Anne Me
redith Skura, Fzrtzna'nm salt kolonyalist ele§tiri kullamlarak incelenmesi
nin sakmcalanndan bahseder. Bu ttir ele§tirinin metni kolonyalist soyle
min kahplarma uydurmak ic;in basitle§tirdigini ve karakteristik Shakespe
are ozelliklerini goz ard1 ettigini soyler. Aynca oyunu tarihsel baglamm
dan (1611 lngiltere) uzakla§tinp bugtinkti somtirgecilik anlay1§1yla yo
rumlamay1 da yanh§ bulur. (224) Benzer bir kayg1 ile Thomas Cartelli<6> de 
Shakespeare'in Ariyel ve Kaliban gibi kolonize edilmi§ karakterlerine ay
m zamanda yadsmamaz bir konu§ma yetenegi ve otoritesi verdiginden soz 
eder. (96) Gerc;ekten de Shakespeare, Kaliban'1 bir yabani olarak sunma
sma ragmen oyundaki en §iirsel, duygu dolu dizeleri Kali ban' m agzmdan 
aktanr: 

Korkma, beyim! Gtirtiltti eksiz olmaz bu adada, I Tiiy gibi 
gelir gec;er biho§ sesler, havalar./ Mml mml mmldamr bin
lerce ezgi I Kulag'ma; kimi de, derin bir uykudan uyanmi§
sam, I Ninnilerle uyurum yeniden, ve derken seyrimde I Bu
lutlar ac;Ild1 ac;1lacak olur, kapah gozlerime I Bet-bereket 
yagd1rmaya; uyamnca da aglanm./ Dti§tim suya dti§tti diye 
(III.ii. 133-140) . 

. Bu oyunda Shakespeare Kaliban'in insanhk d1§1 yabaniligini mi gos
tenyor yoksa Prospero'nun somtirgeci yonetim tarzm1 m1 ele§tiriyor? Fzr
tzna, Shakespeare'in diger btittin oyunlannda da oldugu gibi bu ideolojik 
kan~a§1khg1 ic;erir. Sonuc;ta, postkolonyal bir ele§tirmen ic;in Shakespe
~e' m ozgtin niyeti pek de onem ta§1m1yor. Metnin tarihselligi ve §U anda
ki okunu§una kadar gelen stirec;te kazand1g1 anlamlar daha ag1rhkh. 

(6) . 
Cartelli, Thomas R · · · Sh k 
1999. · eposiuomng a espeare: National Formations, Postcolonial Appropriations, 
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Kolonyalizm, Postkolonyalizm<7l adh kitabmda Ania Loomba §oyle 
der: "Kolonyalizmin en 9arp1c1 9eli§kilerinden biri, hem kendi 'otekileri'ni 
'medenile§tirmeye' hem de bunlan kahc1 bir 'otekilik' konumuna m1hla
y1p sabitle§tirmeye ihtiya9 duymasidir."(199) Shakespeare'in Fzrtma (The 
Tempest)<8l adh oyununda da Prospero ve Kaliban'in ili§kisi Loomba'nm 
bu gozlemini dogruluyor. Prospero'nun aday1 ele ge9irmesinden once bu
ramn iskan edilmi§ olmas1, Kaliban'm varhg1 Loomba'nm deyimiyle "ma
cera hikayesini kolonyal kar§1la§manm bir alegorisine donti§tlirtir" (19). 
Kaliban, Avrupah somtirgecilerin goztinde Yeni Dtinyay1 temsil eder. Pros
pero ve Miranda'nm goztinde Kaliban, hizmetleri a<;1smdan gerekli fakat 
insanhktan uzak, ogrenemeyen, cinsel dtirttilerini kontrol edemeyen, hay
vani bir varhktir. Shakespeare somtirgecilik mentalitesini en a<;1k §ekilde 
Trinculo ve Stephano'nun a9gozlti, emperyalist dti§tincelerinde gozler 
ontine serer. Stephano ve Trinculo i9in Kaliban bir insan degil, sergilenip 
tisttinden para kazamlabilecek acayip bir yaratlktir. 

Milano Dtikti konumundan dalavereyle dti§tirtiltip kti9iik kmyla birlik
te adaya stirgtine yollanmasmdan once bu adanm iskan edilmi§ olmasma 
ragmen, Prospero kontrolu §iddet yoluyla ele ge9irir ve adadaki zorbaca yo
netimini me§rula§tlrmaya 9ah§ir. Bunlar Avrupahlann yerli halklar tizerin
deki kontrollerini hakh kilmak i9in y1llar boyunca kulland1klan a91klama
lardu. Yerliler esarete yatkindir, kendi ktilttirleri, inan9lar1, dilleri onemli 
degildir ya da hi<; yoktur. Cinsel dtirttilerini kontrol edemezler ve dolayISiy
la Eski Dtinya'nm namus ve ahlakina kar§I bir tehdit olu§tururlar. Bu, so
miirgecilerin y1llar boyunca ba§kalanmn topragmda var olma nedenlerini 
a91klamak i9in tirettikleri bir soylemdir. Bu anlamda Shakespeare'in Fzrtz
na's1, somtirgeciligin kusursuz bir tasviridir ve Avrupa'nm Yeni Diinya'yi 
ve insanlarm1 somtiren ve kendi kendini hakl1 kilan tutumunu gosterir. 

Disney' in 1995 yap1m1 9izgi filmi Pocahontas' i da, tarihin yeniden bir 
yorumlanmas1 olarak gorebiliriz. Filme adm1 veren karakter, tarihte ad1 
ge9en bir ki§idir. Bugiinkti Virginia'da halen ya§amakta olan Powhatan ka
bilesinin o zamanki lideri Powhatan' m kiz1d1r. Film, bir grup Amerikan 
yerlisinin doga ile uyum i9erisindeki ya§amlanm gostererek ba§lar. Poca-

(?) Loomba, Ania. Kolollyalizm, Postkolonyalivn. <;:ev. Mehmet Kii9iik. Istanbul : Aynnh Yaymlan, 2000. 

(S) Shakespeare, William. Fmma. <;:ev. Can Yiicel. Istanbul: Adam Yaymlan, 1991. 
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hontas, bir manken kadar giizel, sevecen, aktlh, ileri gorii§lti bir yerli klz1-
dir. Evcil rakunu ve btilbiilii ile ormanda maceradan maceraya ko§ar. Cen
neti and1ran bu ortamda hayatma devem ederken akh kan§t1gmda dam§a
bilecegi Sogiit Nine'si (bir sogiit agacmm i<;:inde ya§ayan ruh) vardir. Bu 
huzurlu ortam1, altm bulmak iizere oraya gelen lngiliz sorniirgeciler bozar. 
Ancak biitiin lngilizler kotii olarak gosterilmemi§tir, sadece maddi hirsla
ra kendilerini kaptiranlar kotiidiir. Dolay1s1yla filmde sorni.irgecilik ideolo
jisi degil a<;: gozltiliik yarg1lanmaktadir. 

Kaptan John Smith, California'h sorfi;:i.ileri amrnsatan goriinti.isii ile 
Pocahontas'm gonliinii 9alar. Pocahantas ile John Smith ilk kar§tla§tikla
nnda farkl1 dillerinden dolay1 bir anla§mazhk ortaya i;:1kar. (Orijinal film
de o ana kadar lngilizce konu§masma ragmen Pocahontas o an kendi ana 
diliyle konu§ur ve John Smith ile anla§amaz.) Sagi.it Nine'nin "kalbini din
le ve anlayacaksm" ogiidiinii ammsad1gmda mucizevi bir §ekilde lngiliz
ce konu§maya ba§lar. Her ne kadar bu film, farkhhklara sayg1 duymak ve 
degi§ik kiiltiirlere kar§I a<;:1k ve ho§goriilii olmak gibi ternalar ta§iyorsa da 
Eleanor Bryne ve Martin McQuillan'in Deconstructing Disney<9> adh ki
taplannda da yorumlad1klan gibi bize §U andaki yerli Amerikahlann duru
munu hat1rlatir. Giintimtizde kendi ana dillerine bakllmaks1zm ti.im yerli 
Amerikahlar lngilizce konu§urlar. Bryne ve McQuillan Pocahontas'1 "ta
rihi yans1tmak isterken tarihsel ozellikleri silme projesi"(109) olarak go
ri.irler. "Disney hi<; de e§it §artlarda olmayan somiirgecilik soyklnm1 tari
hini kar§1hkh cehalete dayaoan sava§m anlams1zhg1 hakkmda bir derse 
donii§tiiriir" (109). Filmde lngilizler ve Powhatan kabilesi arasmdaki an
la§mazhk 9oziimsiizle§ip sava§ a§amasma gelince her iki tarafta sava§ §ar
kilan soylenmeye ba§lar. lki tarafta birbirlerini §eytan olarak goriirler ve 
§arkinm nakaratlm yerliler ve lngilizler hep birlikte soylerler: "onlar vah
§iler, vah§iler, insan bile degiller. Sava§ davullanm i;:almahy1z." Burada so
mtirgeciler ile somiiriilenler arasmda i;:1kan sava§ta her iki tarafm aym ol
<;:iide suclu oldugunu savunan bir gorii§ ortaya i;:1kmaktadir. Somiirgecilik 
tarihini taraflann kar§1hkh olarak birbirlerini anlayamamas1 §eklinde ge
nelle§tirip evrenselle§tirmek, kiiltiirel, politik, ideolojik, ekonomik kayg1-
lan hi9e saymakt1r. Deconstructing Disney'de Eleanor Bryne ve Martin 
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McQuillan Bill Clinton'in ba§kanhg1 s1rasmda canlandmlan ve iizerinde 
durulan kiilti.irel farkhhklara sayg1, lfklar, cinsler aras1 ho§gorii gibi kav
ramlann Disney'in Pocahontas'mm yapJlmasmda onemli etkileri oldugu
nu savunurlar. Fakat filmde verilen mesaj, somiirgecilerle Amerikan yerli
leri arasmda 91kan sava§larda ve bunu takip eden katliamlarda ortak, e§it 
ve evrensel bir sorumluluk oldugu fikri, kiiltiirel farkhhga sayg1 anlay1§1-
na ters dii§mektedir. Clinton'un yeni politikasi, yeni bir kurulu§ miti ihti
yacm1 da beraberinde getirdi fakat tarihin ger9ekleri bu mitin yaratilmas1-
m kolayla§tJrmamaktadir. 

Henry A. Giroux, The Mouse That Roared: Disney and The End of In
nocence (Kiikreyen Fare: Disney ve Masumiyetin Sonu)0°> adh kitabmda 
filmi benzer nedenlerle ele§tirir: "Hollywood'un tarihi yeniden yaz1§1, so
mtirgeciligin soykmm mirasm1 tamamen ortadan kaldmr. Filmde John 
Smith' in adamlannm, sonu9ta Pocahontas' m topraklanm talan ettiginden, 
yerli halka hastahk, fakirlik, oltim getirdiginden, dinlerini, ekonomilerini, 
hayat tarzlanm yok ettiginden soz edilmez. (101) Disney'in Pocahontas'1 
somiirgecilik tarihini 'a§k her§eyin tistiindedir' mesajiyla hi9e saym1§tlf. 

Ger9ekte John Smith Pocahantas ile kar§1la§t1gmda Pocahontas hentiz 
yaramaz bir 9ocuktu. Dolay1s1yla aralanndaki a§k bir kurgu tiriiniinden 
ba§ka bir §ey degildir. Ancak daha sonralan Jamestown kolonistlerinden 
bir ki§inin yazd1klanna gore<11> Kaptan Samuel Argall, Pocahontas' I yaka
lay1p rehin olarak Jamestown's getirdi. Esareti s1rasmda Pocahontas yir
mili ya§larda bir dul olan kolonist John Rolfe ile tam§tl ve hiristiyan olma 
konusunda ilgi gosterdi. Vaftiz olarak Rebecca ismini ald1. 1614 de Rolfe 
ile evlendi. 1616 da Rolfe, Pocahontas ve kii9iik ogullan !ngiltere'ye uy
garla§tirilm1§ yerliyi Eski Dtinya'ya gostermek iizere yola 91kt1lar. Lond
ra'da Pocahontas herkesin gozdesi olur. Fakat bu yabanc1 9evre onu yordu 
ve eve donti§ yolunda 22 ya§mdayken veremden oldu. Somiirgecilik done
mini inceleyen bir9ok ara§tirmac1 Avrupahlann Eski Dtinya'dan Ameri
ka'ya getirdikleri ve yerlilerin ah§1k olmad1klan yeni mikroorganizmala
rm yerli niifusun azalmasmda bi.iytik bir etken oldugundan sozeder. Poca-

(I O) Giroux, Henry A. The Mouse rhar Roared: Disney and rhe End of ln11oce11ce. New York: Rowman and 
Littlefield Publication, 1999. 

(11) Colt, George Howe. ''Who was Pocahontas" Life. (July 1995): 64-70. 
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hontas 'm veremden zamans1z oli.imi.i de buna bir ornek olarak gosterilebi
lir. Amerikah yerli prenses Pocahontas'm ac1kh hayatl Disney'in ellerinde 
romantik bir a§k hikayesine donmi.i§tilr fakat gen;ekte o Avrupa'mn yerli 
ki.ilti.iri.i i§galinin kurbanlanndan biridir. 

Gi.ini.imi.izde §i.ikran gi.ini.ini.in Amerika'daki poptiler anlat1m1 bereket
li bir hasat sonunda somtirgeciler ile yerli Amerikahlar arasmdaki bart§ 
dolu, yiyeceklerin birlikte yenip payla§Ild1g1 bir ziyafettir. Bu anlat1m ha
la tngiliz somtirgeciliginin onde giden soylemlerinden biridir. Buna gore 
kolonile§me si.ireci yerli Amerikahlarm neden oldugu belli olmayan bir §e
kilde §iddete ba§vurmalanyla ba§lamt§tlr. Bereketli topraklann kuvvet yo
luyla ele ge\:irilmesi, buralann Avrupahlarla doldurulmas1, yerlilerin so
mi.irgecilere kar§I gosterdikleri §iddette Eski Dtinya'mn sorumluluk ta§1-
mamas1 mitoslar yaratilarak hakh kihnm1§tir. Gerek Shakespeare'in Fzrtz
na 'si gerek Disney' in Pocahontas'z Yeni Di.inya'nm ke§findeki romans1 ve 
egzotikligi on plana 91kanrlar. Shakespeare ile kolonyal kar§Ila§manm ka
ranhk yi.iztine bir perde aralanm1§ olsa dahi her iki metinde de tarihteki 
soykinm1 ve §iddeti gozard1 ederek yada 9e§itli §ekillerde me§rula§tirarak 
atalannm ve dolay1s1yla kendilerinin i.inlerini korumak, adlarm1 aklamak 
ve bugi.inki.i politikalanm desteklemek amac1yla benzer ideolojilerin savu
nuldugu gori.ilmektedir. 
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